Instructions |

= Make sure the package contains all the parts.

Ujistéte se, Ze baleni obsahuje vechny casti.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagban minden elemet megtaldlt.
Upewnij sie, ze opakowanie zawiera wszystkie czesci.

=i Prepare the inner part of the box. Some parts need to be bend. The whole box can be decorated
with photos and stickers. Mottos and messages can be also written inside.

D Pripravte si vnitini ¢ast krabicky. Nékteré ¢asti je nutné zohybat. Celou krabicku Ize doplnit
fotografiemi, samolepkami ¢i vpisovat motta a hlasky.

== Készitse el a doboz bels6jét. Néhany elemet meg kell hajtani. Az egész doboz képekkel és matricakkal diszithets, mottdkat és tizeneteket lehet beleirni.
mm Przygotuj wnetrze pudetka. Niektére elementy wymagaja wygiecia, aby tatwo sie sktadaty i rozktadaty podczas otwierania i zamykania pudetka.
Cate pudetko mozna uzupetnic zdjeciami, naklejkami lub wpisa¢ tam hasta, cytaty i wiadomosci.
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Some parts must be glued with double-sided
tape (included).

r

Nékteré ¢asti je nutné prilepit oboustrannou
lepenkou, kterd je soucasti baleni.

Pér elemet kétoldalu ragasztoval kell
osszefogatni, ami a csomagolds része.

mm Niektore elementy muszg by¢ sklejone tasma
dwustronnag, ktora jest czescig zestawu.
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Some sides of the photo box have an inner pocket where cards are located and can be
customized for the recipient.
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Nékteré karty fotokrabicky obsahuji vnitini kapsu, kde jsou umisténé dalsi karticky, které Ize
pfipravit pro obdarovaného.

Egyes kartydknak van bels6 zsebe, ahova tovabbi kartyakat lehet helyezni a cimzett szdmara.
Niektdre karty fotopudetka majg wewnetrzng kieszen, w ktérej znajdujg sie inne karty,

ktoére mozna przygotowac dla adresata.

EIE The inner belt can also be decorated with photographs.
The photo belt moves by pulling on the heart belt.

B Vnitini pas Ize téZ ozdobit fotkami. K rozpohybovani dojde
zatahnutim pdsu se srdcem.

== A doboz belseje képekkel is diszithet. A sziv alaku
papirdarab meghuzasaval kinyilik a kis fotéalbum.

mm Pas wewnetrzny mozna rowniez ozdobi¢ zdjeciami.
Wyciagniesz go poprzez pociggniecie za czarne serduszko.




SEE Prepare the inner box by folding all the bends inwards and then
folding the box according to the pictures.

b Pfipravte si vnitini krabicku tak, Ze viechny ohyby piehnete
dovnitf a ndsledné krabicku poskladéte dle obrazka.

== A belsé doboz elkészitésekor az 6sszes ivet hajtsa befelé,
majd rakja 6ssze az abra szerint.

mm Przygotuj pudetko wewnetrzne, sktadajac wszystkie boki
w zagieciach do wewnatrz, a nastepnie wykanczajac pudetko
zgodnie z instrukcja na zdjeciach.

EIE To fold the lid, bend all the bends inwards except the edges that you
bend outwards. Then you connect the "barriers" to each other.

b Vicko slozite tak, ze vsechny ohyby ohnete dovniti kromé krajnich,
které ohnete ven. Nasledné spojite ,.zavory” do sebe.

== A fedél hajtogatasakor az sszes ivet hajtsa befelé, kivéve a szélséket,
ugyanis ezeket kifelé kell hajtani. Végil az egészet illessze 0ssze
a bevagott részeknél.

mm Aby ztozy¢ wieko, wygnij wszystkie boki w zagieciach do wewnatrz
z wyjatkiem zewnetrznych, ktére wygnij na zewnatrz. Nastepnie
potacz ze sobg,barierki’, jak na fotografii.

ElE Stick the double-sided tape (included) on the parts bent
outwards. Then peel off the top protective paper and stick
it inside the lid as shown on the picture.

ham Na casti ohnuté ven nalepte oboustrannou lepenku, ktera
je soucasti baleni. Nasledné sloupnéte vrchni ochranny papirek
a nalepte je dovnitf vika dle obrazku.

== A kifelé hajtott részekre helyezzen kétoldall ragasztét, ami a
csomagolas része. Ezutdn tavolitsa el a védbpapirt, és az abra
szerint ragassza be a fedél belsejébe.

mm Przyklej do wygietych na zewnatrz waskich bokéw tasme
dwustronng, ktdra jest czescig zestawu. Nastepnie oderwij
papier ochronny i przyklej boki do dna wieczka, jak na zdjeciu.

Assemble the body of the box by bending the hearts inside.

Slozte télo krabicky tak, ze ohnete srdicka dovnitf.
Allitsa 6ssze a dobozt a szivek befelé hajtasaval.
Zt6z korpus pudetka, zginajac serca do wewnatrz.
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Place the small box in the middle and fix the box with the lid.

Umistéte doprostied malou krabicku a zafixujte krabicku vikem.
A kis dobozt helyezze a nagy belsejébe, majd a fedéllel zarja

le az egészet.

Umies¢ mate pudetko w srodku duzego i natéz wieczko.
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=2 Wrap the box with a ribbon and put it in a gift bag.

b Krabicku ovazte masli a vlozte do dérkové tasticky.
== KOss6n masnit a dobozra, és tegye az ajandéktaskaba.
mm Owin pudetko wstazka i wtéz do ozdobnej torebki.




